
Фотографические изображения

«Набор контрольных материалов для контроля качества определения 
множественных аналитов клинической химии на анализаторах и модулях 

биохимических cobas с и cobas Integra, в вариантах исполнения»



юнтрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
im анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с нормальным

Ш концентрации (Precinorm PUC)
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0р контрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
т на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с нормальным

[)внем концентрации (Precinorm PUC)
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Набор контрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов
клинической химии на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант
исполнения с нормальным уровнем концентрации (Precinorm PUC)
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Этикетка со штрих-кодом -  2 шт.;
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Control 
Codes 240
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Инструкция по применению;

03121321001V5.0

Precinorm PUC
[^03121313122 4x 3m Ldicontrolio

Italiano
Informazlonl relative ai fletema
Per I’uso sugii anaiizzatofi Roche/Hitachi MODULAR e cobas c. ii cow» 
del controito ё 240.
Per fuso eugli anahnatori COBAS INTEGRA, II n. d’ident. 6 07 6756 5. 

FinaHttd'ueo
Prednomi PUC (proteine neirurina/CSF) sen» come controflo di quaSa 
medianie тогйогаоою dell'accurateiza e della prec^wie del metodi
quanWeWv̂  ootm  kSSceH пф/ ЮдШ» ml ymion fortci.

Sommario ^
Piecinofm PUC 6 on controllo Hquido pronto all uso a base di un^ uzione 
acquosa tamponata. Le cortoentraaoni adattate del сшропепУ del 
controllo 8i tio vw  solitamente neirintervallo normede о al limite 
normale^atologico.
Alcuni metotf indicati nel rispettlvo foglielto retotivo ai valori teorid non 
sono dî )ontbiii in tutti i paesi.
Reattivi -  8<йиг1оп1 pronte airuso 
Contponenfi' reaflfvi;
lampooe HEPES: 20 mmoVL. pH 7.5, noncW абШ  chtmid e materiaie dl 
ohgine b io to ^  come speciflcato.
L 'o r i^  degK additivi btotogid ё come segue:

Anaiita Origine
Albumina sieroumano
ol-Microgiobulina urina umana
toOTonoglobu/ina G siero umano
PrvtalmMati sieroumano/siero ovino
Componenfi non 
coomnstM e «каШт2ак>е.
Le cxancenwaatoni e le aKvito del componenti sono specitidie per ogni lotto. 
Git eeatt vatoii teond sono liportafi nel togtoOi, aUe^  о reei disponibili per 
via elettronica, relatwi ш vatori teorid.
I valon teorid sono anche conlenuti negli altegali toofi “Corfrol Barcode" per 
gb anaUzzatori Roche/Hiladii MODULAR, C M AS  iffTEGRA 
e c o b a s c in .
Per gb an^imtori cobaa e (tranne ranalizzatore cobas c  111} i valori 
teorid sono coritenuti nei file eiettronid che aono inviati a£̂ i an^izzaton 
tramite cobas fink.
Valori teorid ed Intervalli
1 vatori teondsor» stall deterrnirwtiirnpiegando a rr»todoin(fc^nd
togliett altegali oppure resi disponiMi per via elettronica relativi ai valon 
teorid. Le determinazioni per I metodi di Roche sono state eseguite sotto

F^racauzionl e awertenza .
Per uso diagnostico in vitro per i profesaionistl del ® ® J[jS 5 ia7ie ^  
Osservare le precauzionl nctfmaimante adotttrte durante la man^waziw

Awertenza: trattare i lifk itl come materiaie a p d e n z i*  risdW DW oyco. 
SmaWre i rifiuti a seconda dalle tstruzioni e procedure di йю гагопо 
riconosdute.

Per garanfire uno smelbmento «1яло, app ioa i'a *tte  to nofflW fn* tocafr 
rilevane in materia di ritHffl:
Scheda dali di sicurezza disponibte su richiesla per дй utizzatori 

^  gU USA: attenztone:
prakrtto deve awenire solo ctetro псГпвйа о  w  те ш » -

condLooni strettamente standardizzate eugb analtzzatori di I 
impiegando reagenti tfi sistema Roche ed il calibratore master di Roche. II 
vaiore leorico spedtoto ё la mediana di tutti i valori ottenuti. L'intervallo di 
controto corrisponderne viene cak»teto come il v ^  tewico 
i  3 deviazioni standard (una devia^one standard ё У vaiore ottenuto in 

1 h« *a ti devono rienbare nedi
mtervaw tteftnfti. Ogni Itewatorto dwe defnire delte miaure corretave da 
attuare nel caso che aJcuni valori siano a l cS fuori deffintervaSo.

dinicamente insignificante tra У vteore /

otlenutofi cori 1 dat le ^ h  delta «rurnento tcoiSce a barre). Cto e dovuto;
’  f  ‘e conversionedairumte dei dab ieggib>!i datto strumento aJTunlte attuahnente usata.
• aicalcotodegyintervaiydairanalizzatorelrnpleQanddi vatori esDfBJttib,

percento pergli inteivali contenuti nei c o d ia X rre ! ”
^ ripoftate nelle metodlche del rispetftvi 

reaftM di sistema da иШ шге In comblnaztone con R caRbratore 
raccomandato.

sangueum awviene--------
individualmente e sono nsuitati

approvati dati'FDA о conformi alte regote tegah appicabrti rflin m u z io n e  a  
S Jositiv i medKXHjiagnoetld in vteopeniebtfnano eul mercato 
deU'Unione Europea. , ^
Polchd non ё corrwnque poeelbte asducteTe con sicurezza il pericoto dr 
Infezione con nessun metodo di d o ca o ^, e necessario manlpotarq il 
materiate con le stesse precauzion} aoottate per i camplont pretevati dal 
paztentL Net caso di una esposizione. si deve procedere secondo te 
specifidie indicaztor^ sanitarle.’ ^
UtitiZZO
II prodono ё pronto ali'uso. Mescoiarlo aocuratam er^ prime deiTuso. 
Evitare la formaztone cfi schiuma.
Le altageta ei«h*tts con cedW a barte aono ОеЛпг» «ck*9iName^ 
a n a liS ^  RocheWitacW MODULAR e a  sietenS eobesc. 
ridentificaA ine del controllo. Incottare te eW iette barcode su tl^ ovette . 
sopra le  quail dovranno essere poeiziooate te coppette contenenti у 
materiaie dl controllo.
Conaervadona a atablllte 
Conservare a 2*8 "C.
Criterto per i dab della stabRita indlcab da Bodha: 
recupero entro ±10 % del vaiore iniziate.
Stabilite:

prima d^apertura: a 2-8 *C fine alia data d i scadenza torfcata 
dopo I’apertura: 4settBnanea2-B ‘C.aoondteionecheta

dispensazione del controeoawenga »nza  
contaminazioni microbiche, ad as. versandolo.

Conservare il controllo nel flacone ermetictenente chiuso quando non 6 in 
uso.
Materieiladisposizione
•  Vedere la sezione "Reattivi -  soiuzioni pronte aH'uso*
• EticrieN* 09П •  Ьм»
M ateriall necessari (ms non fom tti)
• Reagenb utiiizzabHi sul eistema Roche e anaiizzatori di chim ica cfinlca
• Normateattrezzaturadalaboratorio 

Esecuzione
rvieoensare il volume necessario in una provetta e  anaRz^rto aflo stesso 
In^ com e  I campioni pmtevali dal pazienti.
, ̂ n iro lli devono essere esegurti gtomo tn paratelo ai doeagglo del 

prelevaB dai pazienti e dopo ogni calibrazlone. Gti IntervaW di 
S t% lo  dovranno essere confonnl aHe esigenze Individuati di ogni
laboratorio.
per Й corrtroto di qualRi atteneiei alto oomiative vlgenb e alle Hnee guida
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Паспорт присвоенных значений

Precinorm PUC
1ё1Э03121313122
Value sheet

c o b a s ’
602712 Ver.1 2  2023-02

МЧ1Ь«ЛПП -rwv к ------ -----

Short name / Component Method — -------------- Value Is Unit

A 1 M G U
a14Aicroglobulffi

Partner Charmel urine 0-299 25.1 19.1 - 31.1 го mgl

ALBT2
Mounirt \

immurroturbidimelric Gen̂  urine 0-171 заа
0.514
3.36

25.7-41.9 
0.391 - 0£37 

2.57 - 4.19
2.7

0.041
02T

m pl
umolft.
meWL

C R E J 2
Creatinine

JalW Gen.2 urine 0-546 8i 7
93J
8270
935

6.77-9.77
78.7 -110.3
6770-9770
767-1103

0.50
5.6
500
56

cwnoVL
mgWL
{imoK.
rnyi

C R E P 2
Creatinine

plus ver̂  urine 0-512 8.31
93.9
8310
939

6.81-9i 1 
77.1- 110.7 
6610 - 9810 
771-1107

aso
5.6
500
56

riUBOll
mgU.
pmoVL
mgri.

T P U C 3
ТсКгй Protein wine/CSF

turbicfimetric 6en.3 CSF 0-263 206
20i

142 - 268 
14.2 -26.8 

0"142-4l.Me

21
at

0.021

mgl 

дл: ^

T P U C 3
Tote/PrMeh urinaCSF

— --------------------------------- 1

turbidvnetric Gen.3 urine 0-163 180 
18.0 
a 180

136 - 222 
Ш -222 

d is e a z »
, 1_____•

ng/i
шрШ.

Ж М -

\HTEGRIk AOO p lu s
СогАт^ B a ro x le  Ver. 1
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гконтрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с

)гическим уровнем концентрации (Precipath PUC)
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.онтрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
яа анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с

эпическим уровнем концентрации (Precipath PUC)
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|гонтрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
>на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с

1ческим уровнем концентрации (Precipath PUC)



контрольный Precipath PUC, флакон, объем 3,0 мл -  4 шт.;
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frK& со штрих-кодом -  2 шт.;
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Control 
Codes 241
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(иия по применению;

O31213480D1VS0

Precipath PUC
® 03121291  122 4x3m Ldicontro ik)

Kalleno
Infomuuloni relative el eistemA
Per I'uso sugli anatezalon Rocha'Htachi MODULAR e cobee c, il coclice 
delcontroiio^241.
Per I'uso sugli analizzatori COBAS INTEGRA, й n. d’ident. d 07 6757 3. 

Finality d'uso
Predpath PUC (pnXeine oeH'urina/CSF) serve come controKo di qualitd 
mediante monitorag^ deil'eccuratezza e della predsione del metodi
QUMntifetivi cento inaoati noi le^Uotli m lativi oi votori loortai.

Sommark)
Predpath PUC ё un controHo Itqutdo pronto atfuso a base (fi una soluzione 
acquosa tamponata. Le concentrazioni adattate del cornponenti del 
controHo si trovano soiitemente neirinteivallo p a to lo ^ .
Alcuni metodi irxJIcati net rrspettlvo fogtlelto relativo ai valori leorid non 
sono disponibili in tutti i paesi.

Reatthd -  soiuzkm i pronte ali'ueo
Component! reatHvi:
tampone HEPES; 20 mmoi/L. pH 7.5, попсЬё additivi chim id e materWe di 
ongme biologica come spedficato.
L'ongine degli additivi bioiogid ё come segue;

AnaWa Origine

Albumina siero umano

al-M icroglobirim a unnaumana
Immunoglobulina A 

Immurragfobulina G 
invnurx>globulina M 
PtcAeine \otali 
Cornponenti non realtrvi; 
conservanti e stabilizzalorl.
Le concentrazioni e le attrvitd dei cornponenti sono spedfiche per ognl lotto. 
Gti esatti vaky{ teorid sono riportati nei foglietti, aHegati о red cfepontoli per 
via elettronica, relabvi d  valori teorid.

siefo umano 

siero umano 
siero итагю
tiero umano / Siero ovlno

perI valori teorid sono anche contenuti negN i 
gU anakzzatori Roche/Hitachi MOOUUW. C C ^  
e c o b n c in .
Per gli analizzatori cobas c  (tranne ranaiizzatore cobes c  111) i valori 
teorid sono contenuti nei file etettrorrid che sono inviaB agli anafcatori 
tramite cobes lirrk.

Valori teorici ed intervalll
teorid ̂  stati determinati impiegando й metodo Indkjato nei 

fo y i^  aHegatt oppure resi disponibili per via elettronica relatlvi a i valofi 
‘ eseguite sotto

^^f'̂ ^zzate sugli analizzatori di Ro<Jie,
Л  Г'®  ^ '' master di Roche. II

i valori Indcatofi sul ^
o««nutar. con i d<Ui | ^ й а Я о  «штоп . 0  ( S  

■ ■

U j ; ^ l№ | M  iiiniiij  1И Щ , l.l■ u.l^.llo dei поревд

cobas^
e aw erttnze

1 p fo te o n is ti del settore sanitario.
^  reagenti Й *® manipolazione
д '^  infetli'W e m icrobid

® potonziate rischio biotogico.
riconosciute. ^  * procedure dt teboratorto
Htechi ambientafl

r i le v f f i^ m a ii^ ^ S  apP**cara Mte le normaSveJucaJ? 

^ ^ d s ic u r e z z a d ls p ( x * i^

la vendtedi questoprodotto deve awenire solo dietro nchSsta di un medico.
Tutto il materiale di origine umana deve essere conddarato come
potenzialmente iotMCda Par ̂ щ ^ ш гю гю  di tutb i prodotb derisQti da 
sangue umano v ien eu tiliza riM o to sa i^ d idona ton  che sonostatitestati 
indh/iduaknentd e sono risultati nega^  per la ricerca di HBsAg e cfi 
anticofpl ̂ ti>HCV saoIHHfV. B e rim tf^  (f d o o i^ s i tmpiegaRO t^t 
approvati dalTPOA о conformi alle regole iegali applicabMi aH'introduzione d  
dispositivi m e d jn ia B E ^  iri ^  per usfiiiffiano s^ 
deirUnione Eurc^)ea.
Poidî  non ё comunque pcsIMpreedudere con sicurezza il pericoto di 
infeziw y  ccn iBssun m etoduf daugg io , ё necessario тагнро1зге i  
materiale coo to slaat^ eM eueiDn an lM Bpeuxam p ion i pretevab dai 
pazientL Ite l caso di una eepcsiztone, sfdevaaweadBre secondo le 
spedfiche Indicazior^ anteto.^-^
U«tZ20
[[prodotto ё pronto alPuso. Mescolarlo accuralamentenBrna deifusa 
EvitaretatoeaaEtaoedi&^iimta.
Le fitiBosta otiehaHs con codtot a-barre^ono Oestinate ■— i.
^ liz a to n  RochвЛ^rtacN MODULAR e ai sistemi oobas c 
t Ktentificaaoae del controSo. IncqBare le etidielte-bara
sopra to quetdovrarv» essere posizi(x»ale le coooelie- 
materiale di controlio,

Conaenradom  e s ta b illti
Conservare a 2-6 ®C.
Criterio per i dati della stabilrta indicali da Roche: 
recupero entro ±10 % del valore inlziale.
Stabillto;

prima delTapertura; a 2-8 “C  fino aSa data di scadspra indicata 

dopo rapertura: 4 settimane a 2-8 *C, a condtzione che la
dispeaeazione dei controBo ewenga senza 
contaminazioni microbiche, ad es. versandoto.

Conservare й controHo nei flacone ermeticamente chiuso quando non ё in 
uso.

Materiali a dispoalzione
• Vedere la sezione “ReatHvi -  soluziooi pronte alTuso".
• Etiebetto con codieo a  b«m»
Materiali naceaaari (me non fomM)
• Reagent! utiHzzablii sul sisteme Roche eanaNzzatoricflchimfcadMca
• Normale attrezzatura da laboratorio 
gsecuzlone
fwpensare il volume necessario In ur»a provetia e arializzarioallo stesso 

coma I campioni preievatj dai pazlenri.
, w n̂trofli devono essere eseguiti ogrTl glomo In paraWelo al doseggio ̂
I nr^vati dei pazienS в dc^  ognl caflbrazione. Gli interim  dl
^ J^ lo  dovranoo essere conformi site esigenre fndMduali <0 ogni 
SSSatorio.

controlio dl queitto, ettenersi alle normabve vigenti e alle йпее guide

£Sfi-



^присвоенных значений

Precipath PUC
® 03121291122 

Value sheet

COBAS INTEGRA 400 plus

g  602710 Ver.1 2  2023-02

Short nam fi / Com ponent M ethod -------- ----------- ._ .ValU 8  1 R an n . Is Unit

A1MGU
al-Microglot>uin

Partner Channel urine 00.4 M .8 - 1 1 2 0 7.2 mî L

ALBT2
Mbutran

immunohJtbkfenetrte Gen.2 CSF 123
Ш
12.3

93-153 
1.42-2,32 
9.3-15.3

1 0
0.15
VO \

mg/l
pmo^
TTQftA.

ALBT2
Nbumin

ттц 1ГК)М|Мгпе№ Geo8  udne 0-171 1Э0
i.oe
13.0

100-160
1.50-a46
10.0-16.0

1 0
0.16

1 . 0

mglL
(jmollL
m gfd

CREJ2
Creatinine

JafM Geru2 urine 0 -^ 4.44
b02
4440
502

3.63'5.25 
41.2-5 9 i 

3630-52S0 
412-592

027
3.0
270
Э0

trsiw lL
moM.
ртоИ.
mg/L

CREP2
Creatinine

plus ver2  urine (И 1 2 4.42
49.9
4420
499

3.61 -523 
40.9 - 56.9 
3810 - 5230 
409 - 580

0.27
3.0
270
30

mmoVL
mgtiL
pmoU
m gl

IGA
fmmunoglobulk} A

irnmunoturbidlrT>eMc sensittve serum, plasme О.Э01
1 . 8 8
» .1

0.229 - 0.373 
1.43-2.33 
22.9-372

0.024
0.15

/

9^
ртоИ.

/
CGWr {
Vmrunos(ictoutW\>A 1

gnm utyagaaaiott. eensffivo earum. Dtaama Q-tTZ

.... ' ""
0.S64
0272
26.4

о.го(-о.$гг ( о.ог̂  ( 
0208-ОЛ38 \ 0.CC2 \ 

20.1 -32.7 2.1

9t
VRKtA.
mgML

TPUC3
Total Protein urinafCSF

ii*w*T>«ric овпл-.Сар ^2gg
1510
151
1.51

1060-1960 1 150 
toe-196 1 15 

1.06- 1.96 j  0.1s

m^l
mgUL
OTi

TPUC3
Той Protein ufine/CSF

ture«*metric Gen.3 urine \ , 3 ^

1Э4
--------------------------------------------------------- L ! f L _ .

ЮЮ-ISTO / 110 
101-167 / 1 1  

1.01 -1.67 0.11 
------ ---------- I

mgfl.
тдТЛ.

97L

COBAS INTEGRA 400 plus 
Control Barcode Ver. 1

i i i i i i i i i i i i i i i i i i i f i i i i i f i i i
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U«*«**.y * Mtw»p*wc, h^TortyODtomp



контрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
ifla анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с нормальным

мм концентрации (Precinorm PUC)



^контрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
ffla анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с нормальным

ш  концентрации (Precinorm PUC)
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/контрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
'̂ на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с нормальным

концентрации (Precinorm PUC)



^контрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
^на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с нормальным
гем концентрации (Precinorm PUC)
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Материал контрольный Precinorm PUC, флакон, объем 3,0 мл -  4 шт.;
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Инструкция по применению;

03t21» 1CD1V4.0

Precinorm PUC cobas'
[^ 03121313122

ftallano

4 X 3 mL ей oontrollo

In form aiion lre le tfvee lfU tem a , ^ 1лл
Per fuse sugfi analizzatorl Roche/Hftachi MODULAR e cob te  c, я coo 
del controBo ё 240.
Per I'uso sugli analiizetori COBAS INTEGRA. It n. d'ident. ё 07 6756 5.

P Ina llti d ’ueo „
f̂ ecfrKtrm PUC fprofeine пвй’илла/CSF) serve come controlk) di qualrta 
medl8r»fe monrtoragofo deireccoratezza e dene preclsione del metodi 
<jueni«atM come Inefeefi rW  (одШ О  r»latM e l velori teortci.

Preckwrm PUC ё  un controllo liquido pronto all'uso a base di una sotuzione 
acquoea tamponata. Le concentrazioni adsttate dei componenti del 
controllo si trovano solitamente neirintervallo normale о  a l Umite 
normale/patologico.
AteunI metodi kidicati nel rispettivo foglietto relalivo ai valori leorici non 
sono d isp on iiiii in tutti i paeai.

Reatthri -  soluzioni pronte aifuso
C om ponenti m a ttiv i:
tampone HEPES: 20 mmol/L, pH 7.5. nonchd additivi chim id e materiala dl 
origine biologica oom e apecifeato.
L’origine degll additivi biologici ё come segue:

Analfta

Albumir^

Origine 

sieroum ano 

urina umana

slero umano
sle/o um ano I  siero ovino

al-MIcroglobulina 
ImmunogiobuSna G 

Proteine to ta li 
COmponenffnon nsattM: 
сопаегчапА e s\abA\zuAod.
Le concenlraztor̂  e te aWviUi dei comporienb sono specifiche per ogni lotto. 
GU esatti valori teorid sono ripcKtati nei foglietti. aKeg î о rest disponibill per 
via elettronica. reiativi ai vaion teorid.
I vdon teorid sono anche contenuti negli allegati fogli *Control Barcode” per 
gli analizzatorl Roche/HItachi MODUUR. COBAS № EGRA 
ecobasc 111.
Per 1̂ 1 anaiizzatori cobas c  (tranne ranaiizzatore cobas c  111) i valori 
teorid sono corrtenuti nei file dettronid die sexto inviati agli anaiizzatori 
tramite cobas link.
Valori teo rid  ed Intervalli
I valor} teorid sono stati determinati impiegando II metodo indicato nei 
loglietti allegati oppure disponibili per via elettronica relativj al valori 
teorici. Le determinazioni per i metodi di Roche sono state eseguite sotto 
соптеюш strettamente standardizzate sugli anaiizzatori di R ^ e

 ̂ ed ii calibratore master di Roche. II
v^ e  teonco sped^to ё la mediana di tutti I valori ottenuti. L'intervallo di 
cwtrolto comspondente viene calcolato come il valore teorico

tteviazione standard ё II valore ottenuto In 
^ne detemjr^oni di vaion teorid). I risultati devono rientram nnnii
SSare^ 'r^SSl;^ ' laboratorio deve definire delle misure co rre&  da attuare nel caso Che alcuni valori siano al di fuori deU’intervS

ottenutofi con , dati leggibili dallo strumento ( c ^ S  X r r e V  C l6  ё

• ail’arrotondarnento del valore / del valori durante la convertiin« 
dall unita del dati leggibili dallo strumento alfunita a K S K s a t a

Precaudoni e awertenze
Per uso diagnostlco in vitro.
Osservare le precauzioni normalmente adottate durante la manipoiazjoi

aiSivIaSSio

S'̂ jentldnaboraiorio.
dati di°steurazM  aecondo le direWve locali.

Professionaii dtspombke lu  rtchiesta per uWizzatort

P®  t# quMto
^  « m atertate ortema umana
potenzialmente Wettivo, Per la conskJerato come
s^ gue umano viene utHizzato
indfVKlualmente e sono risu tta ti^ S ^ ^ f $  * e  ‘estati
anticorpi  ̂У P f  to i^ c a  d  HBaAg a (t

Poch iH on  ё comunque possibile esciudere con sicurezza i  periodo di 
intezione сш  nasaun motstio d i dosaggio, ё necessario marupolare It 
m aM lee o n le ste s^ p fe ca u z io n j adottate per i cainpioni prelevati dai 
pai^nti. Nel QBSo di una esposizione. s i deve procedere secondo le 
sped fid»  iridicazioni sanitarie.' ^

U tllizzo
II prodotto e pronto ail'uso. Mescolarto accur?tamente prima deH'uso. 
Evitare la tormazione di schiuma.
Le ailegate etichette con codld a barre sono destinate esdusrvamente agli 
anaiizzatori Roche/Hitachi MODULAR e ai sistem i cobas c, e sew o rc per 
i'identificazione del controllo. Incoliere le etichette barcode suite provetle, 
sopra le quali dovranno essere poeizlonaie le  coppetle contenenti il 
materiale di controllo.

Conservazione t  stab lllta
Conservare a 2-0 *C.
Criterio per i dati della з1аЫ1|1ё mdicali da Roche: 
recupero entro ±10 °'e del valore iniziate.
Stabilita;

prime deH’apertura: a 2-6 ”C  lino atta data di scadenza 'mdcata 

(tepp ttepertura; 4 settimane a 2-6 ”C, a condizione che la 
dispensaaone del conttoHo awenga senza 
contaminazioni microbiche. ad es. versandolo. 

C^isen/are il controHo net flacone ermetkamente chiuso quando non e in

M aterlall a d isposlzione

Vedere la seztone “Reattivi -  soluzioni pronte atl'uso'.

- Etichette con codice a barre 
M ateriall necessari (ma non fo rn iti)

• Reagenti utilizzabiii sul sistema Roche e anaiizzatori di chimica citnica

■ Normale attrezzatura da laboratorio
Esecuzlone
Dispensare il volume necessario «  una provetta a analizzarfo alto stesso
niodocomeicarTipionipreievefidarpazrtnh.

S S  contomii aSe esigenze individuali di ogni 

rt' qualite. attenersi аНе normative vigenti e alle tinea guide 

local'-

‘•®**!l!!lI!^tional Safety and Health Standards; Bloodbome pathogens.
 ̂ S l 0 1030). Fed. Register.

^ ...«orvw w ^C of the European Parliament and Council of 
2 on the protection of workers from risks related to

! S r e  to bWogical agents alworic.

 ̂ metodica per separare la parte intera da quella frazionana in un 
in si usa sempre II punto. H separators delle migliala non

iutifizzato.



Паспорт присвоенных значений
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(контрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с

)гическим уровнем концентрации (Precipath PUC)
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/онтрольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
>на анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с
)гическим уровнем концентрации (Precipath PUC)



у^трольных материалов для контроля качества определения множественных аналитов клинической
)яа анализаторах и модулях биохимических cobas с и cobas Integra, вариант исполнения с
^гическим уровнем концентрации (Precipath PUC)



Материал контрольный Precipath PUC, флакон, объем 3,0 мл -  4 шт.;
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Этикетка со штрих-кодом -  2 шт.;
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Паспорт присвоенных значений

I Precipath PUC
® 03121291122
V akM th M t

COtAStNTCQRA400plua 

I  _S^n>n^/Copryonwit

o o b as
637091 V«r.1 S  202309

A1MGU

ALBT3
Afeiinn

ALBT2
Abunn

CREJ2

CREP2

IGA
ЬяпыподюЫЛпА

Method Tmho

MM

OTfuiuiiiMNiM. Qm2 M W

0«l2 uriw M 7I

AM* Q*o2 ЦПЧ (b&4l

piut Ш1П*

irmjnoMtMdRiNv тпШт амп. М П

VGIA
%nnjrotfobul№ М

MvnunautMtmaMe мпШе шшЧ.

TPUC3
ToMP*0i«ntim^CSF

TPUC3
T o W P io W n u n w C S F

C O BAS  INTEGRA 400 p lu t 
Control Barcode Vef 1

uMtaamo Ovia c v

iMtMftnNMe GanS wrtn*

04Ю

0-«f9

VAiue

111tn
M4

124

124

445
K2
4460
HS

4424«e

0 Я 7
Ш
257

Range

7U'11I2

a i-145
t ie

U - 1 4 3

»4'1S4i4t'ia9
*4>154

3 « 4& 2в
4 1 3 -N 3

41)-

aei*523
4oe see 
« 1 0 -5230 
400 5 »

0225 - 0311 
141-231 2i5-«e

Unt

Ia 14 
O f

toai5
to

027«0

027
3.0
270
30

0Ф4
01524

men

taneH
aiqf±

praiiL

fligtt.

О Ж
0 301»2
1140
If4
144

1490
>45
149

0223-0311 
0 2 П 0 3 7 3  

22.3 311

11«)-2120
tll-212
1ie'212

10» 1110 1» 111 
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innoie
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